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Ministére des Finances

Administration de la trésorerie. Emprunt a lots 1933. Tirage n° 417
du 18 juin 1993, p. 15802. — Emprunt a lots 1938. Tirage n° 429 du
18 juin 1993, p. 15803. — Emprunt & lots 1923 émis par la Fédération
des Coopératives pour Dommages de Guerre. Tirage no 445 du
18 juin 1993, p. 15803. — Administration de la T.V.A,, de l'enregistre-
ment et des domaines. Aliénation d'immeubles domaniaux. Publica-
tion faite en exécution de la loi du 31 mai 1923, modifiée en dernier
lieu par celle du 6 juillet 1989, p. 15804. .

Ministére de la Prévoyance sociale
Fonds des accidents du travail. Désignation d'un médecin-conseil
rég.onal, p. 15804.
ﬂ{inistém de I'Emploi et du Travail
Juridictions du travail. Avis aux organisations représentatives de

travailleurs. Place vacante d'un juge social effectif au titre de
travailleur employé au tribunal du travail de Liége, p. 15804.

Exécutifs — Région wallonne
Ministére de la Région wallonne

Réglement communal d'urbanisme. Avis, p. 15807.

Ministerie van Financién

Administratie der thesaurie. Lotenlening 1933. Loting nr. 417 vad
18 juni 1993, bl. 15802, — Lotenlening 1938. Loting nr. 429 van
18 juni 1993, bl. 15803, — Lotenlening 1923 uitgegeven door het
Verbond van de Codperatieve Vennootschappen voor Oorlogs-
schade. Loting nr. 445 van 18 juni 1993, bl. 15803. — Administratie
van de BTW, registratie en domeinen. Vervreemding van onroe-
rende domeingoederen. Bekendmaking gedaan ter uitvoering va:
ﬁf 1{458; oxan 31 mei 1923, laatst gewijzigd door deze van 6 juli 1989,

Ministerie van Sociale Voorzorg

Fonds voor arbeidsongevallen. Aanstelling van een gewestelijk
raadsgeneesheer, bl. 15804.

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Arbeidsgerechten. Bericht aan de representatieve organisaties
van werknemers. Openstaande plaats van een werkend rechter in
.«ls‘oci;u% ]ziléesn. als werknemer-bediende, bij de arbeidsrechtbank te

uik, bl. 15804,

Executieven — Visamse Gemeenschap
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Departement Algemene Zaken en Financién

Samenvatting van de maandelijkse schatkisttoestand. Toestand
op 31 mei 1993, bl. 15805. .

LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

F. 93 ~ 1586

28 MAI 1993. - Arrété roynl modifiant Parrété royal du
26 mars 1985 fixant les échelles de traitements des grades particu-
liers des Services du Premier Ministre

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 68, alinéa 2, de la Constitution;

Vu larrété royal du 29 juin 1073 portant statut pécuniaire du
personnel des ministéres, notamment larticle 4, 20;

Vu larrété royal du 26 mars 1985 fixant les échelles de traite-
ments des grades particuliers des Services du Premier Ministre,
modifié par les arrétés royaux des 7 novembre 1085, 4 décem-
bre 1887, 7 novembre 1988, 23 mars 1989, 9 janvier, 11 janvier et
20 septembre 1990, 7 février et 14 juin 1891 et 10 février 1992;

Vu le protocole ne 59/1 du 13 juin 1991, dans lequel sont consi-
gnées les conclusions des négociations menées au sein du comité
commun & l'ensemble des services publics;

Vu le protocole ne 152 du 2 septembre 1992, dans lequel sont consi-
gnées les conclusions de la négociation menée au sein du Comité des
services publics nationaux, communautaires et régionaux;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
29 mars 1903;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20 mars 1993;

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

N. 93 — 1586

28 MEI 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 26 maart 1985 houdende vastsielling van de wedde-
schailen der bijzondere graden in de Diensten van de Eerste
Minister

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 68, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 1973 houdende bezol-
digingsregeling van het personeel der ministeries, inzonderheid op
artikel 4, 29;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1985 houdende vast-
stelling van de weddeschalen der bijzondere graden in de Diensten
van de Eerste Minister, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
7 november 1985, 4 december 1987, 7 november 1988, 23 maart 1989,
9 januari, 11 januari en 20 september 1990, 7 februari en 14 juni 1991
en 10 februari 1902;

Gelet op het protocol nr. 59/1 van 13 juni 1991, waarin de conclu-
sies van de onderhandelingen, gevoerd binnen het gemeen-
schappelijk comité voor -alle overheidsdiensten, worden vermeld;

Gelet op het protocol nr. 152 van 2 september 1992, waarin de
conclusies van de onderhandeling, gevoerd binnen het Comité voor
de nationale, gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten,
worden vermeld; :

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 29 maart 1893; )

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 29 maart 1993;
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Sur la proposition de Notre Premier Ministre,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Rer, A Varticle ler de Farrété royal du 26 mars 1985 fixant
les échelles de traitements des grades particuliers des Services du
Premier Ministre, modifié par les arrétés royaux des 7 novem-
bre 1988, 9 janvier, 11 janvier et 20 septembre 1990, 7 fevrier et

14 juin 1991 et 10 février 1992, les échelles de traitements des grades

mentionnés ci-aprés sont remplacées comme suit:

1o Personnel administratif soumis au statut des agents de 'Etat :

« Administrateur (R 15)
1662261 — 2238452
11’ x 52381
(cl. 24 a.
(N.1-G.B}»
« Conseiller de sélection en chef (R 13}
1069504 — 1732122
3 x 28809
11* x 52 381
{cl. 24 a.
(N1-G.B)»
« Conseiller de sélection principal (R 11)

901018 ~ 1539171
3' % 27083
11* x 50633
cl. 24 a.;
(N1-G.B}» -
« Conseiller de sélection (R 10)
806734 ~ 1444886
3 x 27083
11 x 50833
cl. 24 a.
{N.1-G.B)»
« Commissaire (R 10}
928951 — 1345378
3' x 26189
9° x 37540
(cl. 24 a.;
(N1-G.B)»

« Commissaire adjoint (R 10)
- 1345378
8!

928 951
3' x 28189

9* x 37540
(cl. 24 a.;
(N.1-G.B)»
« Inspecteur principal de premiére classe (R 25)
701 020 — 1240081
3 x 10479
1* x 10479
1* x 139067
2! x 27934
10* x 34 629
{cl. 20 a.
(N2-G.A)»
« Inspecteur principal (R 24)
704 458 ~ 1177753
3 x 10275
1* x 10 355
1* x 13987
2! x 27034
10t x 36228
{cl. 20 a.;
: (N2-GA)»
« Inspecteur (R 22)
651 3!8;1 -

2!
il
1!
1!
l!
T’
13
(c

T (N2- G.A; .

XXXXXXXX

—
g
(=]
=]

Op de voordracht van Onze Eerste Minister,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 26 maart 1985
houdende vaststelling van de weddeschalen der bijzondere graden
in de Diensten van de Eerste Minister, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 7 november 1988, 8 januari, 11 januari en 20 sep’sm-
ber 1990, 7 februari en'14 juni 1991 en 10 februari 1992 worden de
weddeschalen verbonden aan de hierna vermelde graden als volgt
vervangen:

10 Administratief personeel onderworpen aan het statuut van het
Rijkspersoneel : ’ .
« Administrateur (R 15)
1662261 — 2238452
117 x 52381
(k. 24 §.)
(N.1-G.B)»
« Hoofdselectieadviseur (R 13)
1069504 ~ 1732122
3t x 28809
11* x 52381
(kl. 24 j.
{N.1-G.B)»
« Ferstaanwezend selectieadviseur (R 11}
901019 ~ 1539171
3 x 27083
11* x 50633
(k1. 24 j.;
(N1-GB)»
« Selectieadviseur (R 10)
806 734 — 1444 886
3 x 27063
11* x 50633
(kl. 24 ;.
(N1-GB)»
« Commissaris (R 10) .
928 951 — 1345378
3' x 26189
92 x 37 54C
(k. 24 j.)
{N.1-G.B)»
« Adjunct-commissaris (R 10)
928 951 — 1345378
3 x 26189
9 x 37540
{kl. 24 j.;
{(N.1-G.B)»
« Eerstaanwezend inspecteur eerste klasse (R .25)
791020 — 1249061
3 x 10479
12 x 10479
12 x 13 967
2 x 27934
107 x 34629
(k1. 20 j.)
(N2-GA)»
« Eerstaanwezend inspecteur (R 24)
704458 — 1177753
3* x 10275
1* x 10355
17 x 13967
2' x 27934
10! x 36228
(kl. 20 j.‘
(N2-GA)»
« Inspecteur (R 22)
651 384 — 972606
1* x 27391
10 275
10275
13 696
27 570
27 934
24 444
1* x 22698
(kL 20 j.g
{N.2 - G.A)»

=
XX XXXXX
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« Inspecteur adjoint (R 22)
. 651 384 — 972 606

1* x 27391
2' x 10275
1* x 10275
12 x
17 x 2
17 x 27934
7 x
1% %

« Chef de 'économat (R 35)
864 509 — 870 758
3 x 8561
4 x 10275
1 x 13783
9 x 13967
(cl. 18 a.)
i (N2-GA)»
« Réceptionniste (R 34) .
: 584 096 — 774 784

Art. 2. A l'article 1¢r, du méme arrété, 2¢ « Personnel de maitrise,
gens de métier et de service soumis au statut des agents de 'Etat ou
au statut du personnel ouvrier temporaire », les mois « ou au statut
du personnel ouvrier temporaire » sont supprimeés.

Art. 3. A l'article 1er, 3o « Personnel soumis a des statuts autres
que ceux mentionnés sub 1° et 2°» du méme arréte, les mentions
suivantes sont insérées :

Inspecteur genéral du pacte culturel 15/1
Est toutefois fixé dans I'échelle spéciale de traitement suivante :

le traitement des inspecteurs généraux du pacte culturel, qui
comptent une ancienneté de grade de six ans:
1697972 - 2274 183
117 x 52 381
(Cl.2¢ ans- N. 1-G.B)
Inspecteur du pacte culturel 1372
Sont toutefois respectivement fixés dans les échelles spéciales de
traitements suivantes :
1o le traitement des inspecteurs du pacte culturel, qui comptent
une ancienneté de grade de six ans:
1359 188 ~ 1963537%
11* x 52381
(Cl.2¢ans-N.1-G.B)
20 le traitement des inspecteurs du pacte culturel, qui comptent
une ancienneté de grade de douze ans: :
1448300 ~ 2024 401
11t x 52381
(Cl.24ans-N. 1 -G.B.}»

1

Art. 4, L'échelle de traitements mentionnée & larticle 1bis du
méme arrété, y inséré par arrété royal du 14 juin 1991 et modifié
par I'arrété royal du 10 février 1092, est remplacée par l'échelle de
traitements suivante ®

« 564 618 ~ 892 858
3 x 10275
17 x 10275
1t x 13696
2r x 27391
2' x 239870
1* x 24058
6® x 24444
cl, 20 a.{
(N2-GA)»

« Adjunct-inspecteur (R 22)
651 384 — 972 606
1 x 27391
10275
10275
13 698
27 570
27934
24 444
1* x 22698
(k. 203.)
. (N2-GA)»
« Hoofd van de huishoudelijke dienst (R 35)
664 509 — 870 758
3 x 8561
4 x 10275
1* x 13763
9 x 13967
{ki. 18 j.)
(N.3 - GA) »

=
X XXX XXX

« Receptionist (R 34)
584 096 — 774 784
3' x 8561
4 x 10275
6’ x 13698
1* x 13795
2' x 13967
{ki. 18 j.)
{N.3-GA)»

Art. 2. In artikel 1 van hetzelide besluit, 2° « Meesters-, vak- en
dienstpersoneel onderworpen aan het statuut van het Rijks-
personeel of aan het statuut van het tijdelijk werkliedenpersoneel,
worden de woorden « of aan het statuut van het tijdelijk werklieden-
personeel » geschrapt.

Art. 3. In artikel 1 van hetzelide besluit worden onder 3 o « Perso-
neel onderworpen aan andere dan de sub l° en 20 vermelde
statuten » volgende vermeldingen ingevoegd :

Cultuurpactingpecteur-generaal 15/1
Wordt evenwel in de volgende bijzondere weddeschaal vastge-
steld :
de wedde van de cultuurpactinspecteurs-generaal, die zes jaar
graadanciénniteit tellen : )
1697972 - 2274 163
11? x 52381
(KL 24j.-N.1-G.B)
Cultuurpactinspecteur 13/2
Worden evenwel respectievelijk in de volgende bijzondere wedde-
schalen vastgesteld :
10 de wedde van de cultuurpactinspecteurs, die zes jaar graad-
anciénniteit tellen :
1359 188 ~ 1935379
11* x 52381
(Kl.24j.-N.1-G.B)}
20 de wedde van de cultuurpactinspecteurs, die twaalf jaar graad-
anciénniteit tellen:
1448 300 — 2024491
11* x 52 381
(K1.24j.-N.1-GBJ})»

Art. 4. De weddeschaal vermeld in artikel 1bis van hetzelfde
besluit, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 14 juni 1991 en
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 februari 1992, wordt

vervangen door de volgende weddeschaal :

«564 618 — B892 858
3" x 10275

10275

13 696

27301

23970

24 058

6' x 24 444

(k1. 20 j.
(N2-GA)»

™
1
XXX XXX
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Art. 5. L'échelle de traitements mentionnée & l'article 4 du méme
arrété, modifié par les arrétés royaux des 7 novembre 1988,
20 septerabre 1990, 7 février 1991 et 10 février 1992, est remplacée
par I'échelle de traitements suivante :

« 561 628 — 649773
3 x 4343
7 % 5923
5' x 6731
(cl. 18 a.)
(N4 - G.A)»

Art. 6, Sont abrogés :

§ 1er, L'article 3 du méme arrété royal modifié par les arrétés
royaux des 4 décembre 1987, 7 novermnbre 1988, 20 septembre 1980,
7 février 1991 et 10 février 1962;

2. Les articles 5, 5bis et 8, § 2 de Yarrété royal du 28 décem-
bre 1884 portant organisation des services de la Commission natio-
nale permanente du pacte culturel. :

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1er novembre 1992, 4 7

T'exception de I'article 2 qui produit ses effets le 1er janvier 1992 et
des articles 2 et 8, § 2 qui produisent leurs effets le 147 janvier 1993.

Art. 8, Notre Premler Ministre est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné & Firenze, le 28 mai 1993,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
J.-L. DEBAENE

Le Ministre du Budget,
Mme M. OFFECIERS-VAN DE WIELE

Art. 5. De weddeschaal vermeld in artikel 4 van hetzelide beshuit,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van T-november 1988, 20 sep-
tember 1990, 7 februari 1991 en 10 februari 1992, wordt vervangen
door de volgende weddeschaal :

« 561 628 — 648773
3' x 4343
T x 5923
5 x 6731
(ki 18 ].)
. (N4 -GA)»

Art, 6. Worden opgeheven :

§ 1. Artikel 3 van hetzelfde koninklijk besluit gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 4 december 1987, 7 november 1988, 20 sep-
tember 1990, 7 februari 1991 en 10 februari 1892;

§ 2. De artikelen 5, 5bis en 8, § 2 van het koninklijk besluit van
28 december 1984 tot organisatie van de diensten van de Vaste
Mationale Cultuurpactcommissie.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 novem-
ber 1992, met uitzondering van artikel 2 dat uitwerking heeft met
ingang van 1 januari 1992 en van de artikelen 3 en 6, § 2 die uitwer-
king hebben met ingang van 1 januari 1883.

Art. 8. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Firenze, 28 mei 1993,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
J.-L, DEHAENE

De Minister van Begroting,
Mevr. M. OFFECIERS-VAN DE WIELE

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
ET « MINISTERIE VAN ONDERWLIS »

F. 93 — 1587
21 MARS 1993. — Arrété ministériel
relatif au Centre de recherches et d'études historiques
de la Seconde Guerre mondiale

Le Minisire de la Politique scientifique,

Vu Farrété royal du 20 avril 1985 relatif au statut organique des
établissements scientifiques de U'Etat, notamment l'article 10;

Vu larrété royal du 16 mars 1992 délimitant les attributions minis-
térielles & P'égard des institutions culturelles nationales et des
établissements scientifiques nationaux;

Considérant que l'arrété ministériel du 3 novembre 1971 modifiant
les arrétés ministériels des 13 décembre 1967 et 25 septembre 1968,
Centre des recherches et d'études historiques de la Seconde Guerre
mondiale abroge implicitement les arrétés ministériels des
13 décembre 1967 et.25 septembre 1968, :

Arréte :

. Article ler. L'arrété ministériel du 13 décembre 1967 portant créa-
tion auprés des Archives générales du Royaume d'un Centre de
recherches et d’études historiques de la Seconde Guerre mondiale
est abrogé.

Art, 2. L'arrété ministériel du 25 septembre 1968 modifiant Parrété
ministériel du 13 décembre 1967 portant création auprés des
Archives générales du Royaume d'un Centre de recherches et
d'études historiques de la Seconde Guerre mondiale est abrogé.

Donné a Bruxelles, le 21 mars 1993,

Le Ministre de la Politique scientifique,
J-M. DEHOUSSE

MINISTERIE VAN ONDERWUS
EN « MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE »

N. 93 — 1587

21 MMR’I‘ 1993, ~~ Ministericel besluit
betrekking hebbend op ket Navorsings- en Studiecentrum
voor de geschiedenis van de Tweede Wereldoorlog

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1965 betreifende het
statuut der wetenschappelijke inrichtingen van de Staat, inzonder-
heid op artikel 10; -

Gelet op het koninklijk besluit van 16 maart 1992 tot afbakening
van de ministeriéle bevoegdheden inzake de nationale culturele en
de nationale wetenschappelijke instellingen;

Overwegende dat het ministerieel besluit van 3 november 1971 tot
wijziging van de ministeriéle besluiten van 13 december 1967 en
25 september 1968. Navorsings- en Studiecentrum voor de geschie-
denis van de Tweede Wereldoorlog, de ministeriéle besluiten van
13 december 1967 en 25 september 1968 impliciet opheft,

Besluit : .

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 13 december 1967 tot
oprichting bij het Algemeen Rijksarchief van een Navorsings- en
Studiecentrum voor de geschiedenis van de Tweede Wereldoorlog
wordt opgcheven.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 25 september 1968 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 13 december 1967 houdende oprich-
ting bij het Algemeen Rijksarchief van een Navorsings- en Studie-
centrum voor de geschiedenis van de Tweede Wereldoorlog wordt
opgeheven.

Gegeven te Brussel, 21 maart 1993.

De Minister van Wetenschapsbeleid,
J.-M. DEHOUSSE



